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Po dzi$ dzien powiada lud zydowski, ze kto poswiecit nowy ksiezyc, t. j. kto
przywitat go godnie, ma miesigc zycia darowany, chociazby przeznaczone mu bylo
juz umrzeé, a jak twierdza inni, uchroni go to od nagtej $mierci.

Gdy ksiezyc jest na niebie, nie wyrzucajg $mieci tam, gdzie dochodzg jego pro-
mienie, lecz wybierajg na to jaki$ kat ciemny.

Na ksiezyc nie wskazujg palcem, a kto to uczynit, winien ugryz¢ sie w palec,
inaczej bowiem poniesie szkode, np. co$ sie w domu pottucze.

Kto pusci wode w obliczu ksiezyca, ten zostanie lunatykiem lub w roelancholje
popadnie, a jesli sie wazyt na to mezczyzna bezposrednio przed stosunkiem, to zona
jego, poczawszy wtedy, urodzi t. z. ,,muunkatb” lub ,,mundkalb* a wiec ksiezycowe
ciele (muun bowiem to prze¢Drazone niemieckie ludowe miano dla ksiezyca), ktére,
gdy wydaje gtos, przyprawia o $Smier¢ matke 1)

Uwazajg, aby ksiezyc ,,nie zagladat* do sypiati2i matzenskiej, gdyz dziecie wdw-
czas poczete byloby blade i choiowite; baczg aby niemowleciu prosto w twarz nie
Swiecit, bo zachoruje ono na tzw. ,,wassermuun“ — ,wode ksiezycowa", ktéra to cho-
robe cechuje biegunka i wzrok zamglony, przyczem dziecko niknie i zétknies). Kto
w blasku ksiezyca cien swdj dostrzeze, ten umrze wkrétce, a kto w obliczu ksie-
zyca felowe obnazy, ten albo sam sie ochrzci, albo potomstwo jego odstgpi od wiary
przodkoéw. Niezrozumiate te juz dzisiaj, bezsensowne na pozér pojecia i zwyczaje sg

") Potworek ten, jak zapewniajg niewiasty z ludu, ma cztery nogi i glowe cielecia. Zazwyczaj aku-
szerka dusi go natychmiast, jezeli za$ przeoczy i nie zdazy w czas tego zrobié, to gtosno krzyczy, co czynig
za nig i wszyscy ohecm, byle tylko potoznica nie dostyszata zabdjczego dla niej pisku. Uduszony potworek
zostaje pochowany na cmentarzu, w razie za$, gdy sie przedtem wymknie, to, zamknawszy szczelnie drzwi
i okna, szukajg go wszedzie. Najczesciej, jak twierdza, nie da sie znalezé, chowa sie bowiem do szafy
z bielizna, do szuflad, skad znéw niepostrzezenie ucieka, a bywa. ze niekiedy i po uptywie roku ukaze sie
matce i glosem swym np miejscu ja zabija.

2) Srodkiem przeciwdziatajacym jest: wzigé pieluche z pod chorego dziecka i przed zachodem storica
rzucie ja na dach naroznego domu fdomu wychodzgcego na rozstajne drogi), stosuja i inne zabiegi.
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jednak szczatkami prastarego $wiatopogladu; to echo dawnych wierzen, to materjat
rzucajgcy Swiatto na gingcy w pomroce dziejowej kult tego ciata niebieskiego.

Ow lek przed dziataniem ksiezyca i uznanie jego mocy nadprzyrodzonej, to
poszanowanie mu okazywane i te modty przy jego Swietle odprawiane — wszystko
to najwyrazniej $wiadczy o czci ongi ksiezycowi oddawanej, na co zreszta liczne
dowody daje nam Biblja.

Jeszcze za kréla judzkiego Manase, a wiec w 1-ej potowie VII wieku przed
Chr. kult ten byt w pelnym rozkwiciel); wnuk poprzedniego, Jozjasz, czynigc
znéw, ,,co byto prawem w oczach Wiekuistego“ usungt mnichow, ,,...ktérzy palili ka-
dzidta... storcu i ksiezycowi i gwiazdom s), a prorok Jeremjasz 3) grozi, iz kosci
krélow Judy, i ksigzat jege, i kaptanéw, i prorokéw i mieszkancéw Jerozolimy ,,roz-
rzucg przed stoncem i ksiezycem,, ktore sobie upodobali i ktérym stuzyli i za kto-
remi postepowali i ktéryéh sie radzili i przed ktéremi sie korzyli“. 1 duzo przykia-
doéw podoDrych przytoczyéby sie ciato, badz z Prorokow, badz z Piecioksiegu, ktéry
karg ukamienowania kult ten wyrugowac¢ sie stara4), hadZ z innych ksiag starozy-
tnego piSmiennictwa hebrajskiego, jak np. z ksiegi Jobab), lecz ciekawem jest, ze
jeszcze Tosefta®) wyraznie moéwi o ofiarach, zarzynanych w imie stonca, ksiezyca
i gwiaz ', nazywajac te ofiary batlwochwalczemi, a Maimonides w ,,Moreh nebo-
chim* 7) poucza, iz dlatego koziot sktadany w noéw na ofiare zagrzeszng zwie sie
»ofiarg Wiekuistemu“ 8), aby nie uwazano go za ofiare dla ksiezyca.

| z tego to kultu niewatpliwie wziety poczatek amulety — poétksiezyce, tzw. sa-
haronim (od sahar — ksiezyc) B), noszone pézniej jako ozdoby przez niewiasty izra-
elskie lu) a bedgce réwniez Swietym znakiem dla Arabow Jl), starozytnych Grekow 19)
i RzymianlS); takze wyobrazeniami ksiezyca, jak podaje Miszna 14), zdobiono przed-
mioty rézne, jak: naszyjniki, obraczki nosowe, pierscienie, tancuszki a nieraz i sprzety
kuchenne.

Cala mitologja hebrajska wywodzi sie z rozwazania sit przyrody, osobliwie za$
béstwa ksiezyca, byt bowiem nomaddéw, byt pasterzy-koczownikéw wszedzie powo-
tywat do zycia kult tego ciala niebieskiego: pasterz stref gorgcych wedruje nocg
i stad czci wielki drogowskaz na niebie, ktory, rozjasniajgc mu mroki nocy, wyzwala
go zarazem z dreczgcego zaru storica.

) 11 Kréléw, roz. 21.

3) Tamze 22, 2 i 23, 5.

3 8, 1 2

4) Deuteronomium 17, 2—05:

6) 31, 23, 26, 27.

6) Tr. Chullin 2, 18. — Tosefta (dodatek, dopetnienie) — to nazwa zbiornica dopetniajafcego Miszne
(pierwszg cze$¢ Talmudu) i zawierajacego cenne do tej ksiegi objasnienia. Obecng posta¢ otrzymata Tosefta
w Babiloriji w 5 lub 6 wieku po uhr. a skodyfikowat jg jeden z pézniejszych amoraitéw.

0 3, 46'(W przektadzie francuskim S. Munka pod tytutem ,,Le guide des égarés“. Paryz 1866 r.)
Maimonide., urodz, sie w Kordubie 1135 r., um. w Ka rze 1204 r.

*) Numeri 28, 15.

) Nazwa ta w Talmudzie: ob. Tr. Berachoth 53 a i Rosz-Haszana 20 b.

10) lzajasz 3, 18.

u) Dr. Alfred Jeremias. Das alte Testament im Lichte des alten Orients, 2-e wyd. Lipsk
1006 r., str..101.

Iz) W. H. Roscher. Ueber-Selene und Verwandtes. Lipsk 1800 r., str. 60, 72 i 86.

Is) Juvenal Satyry 7, 191.

14) Tr..Aboda zara 3, 3; ob. tez Tosefta, tr. Aboda zara 5, 1.
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To tez korzy sie przed ksiezycem mieszkaniec pustyni Beduinl), przewazna
cze$¢ pierwotnych mieszkancéw Afryki stoi jeszcze na stanowisku lunarnem 2),
przedmiotem szczegdlnego ubdstwienia jest on u Karaibdw 3), takze u plemion Ame-
ryki poludniowej, za istote boskag uchodzit u starozytnych Egipcjan 4)F Grekow, Rzy-
mian 'X Persow a w Babilonji byt to w istocie summus deus 7).

W miare wzrostu antropomorfizmu i ksiezyc coraz wiecej uosobiony wystepo-
wat w panteonie bogoéw hebrajskich: Astarte, krélowa nieba, ktérg czczono i ktorej
ofiarowanof)* wszak to bogini ksiezycowa, a niektorzy uczeni, jak np. Nielsen 8
Goldziher 10), znany orjentalista, Hommelll) i inni twierdza, ze sam Jahwe jest
pochodzenia lunarnego i ze pospolite, prastare imie boédwa ksiezyca stato sie nazwg
narodowego boga hebrajskiego. Nie wypowiadajac sie ani za ani przeciw temu po-
gladowi, zaznacze przeciez: ze wedtlug r. Achy, syna r. Chaninyl?) kto btogo-
stawi nébw we wihasciwym czasie, to tak samo, jakgdyby oblicze Szechiny I3) witat
i dlatego twierdzi r. Abbaj il4), btogostawienstwo owo odprawia Sie stojac; ze wedle
r. Iszmaelals) juz to jedno byloby dla Izraelitdw dostateczne, ze moga raz na mie-
sigc witac oblicze Ojca swego w niebiosach; ze kabalistyczna ksiega Zohar 16) uwaza
ksiezyc za symbol Szechiny; ze lud, bezwiednie popierajac teorje iunarng mitéw, dopatruje
sie w tarczy ksiezycowej twarzy Mojzesza lub Jozuego. (Najczesciej — Jozuego, po-
wiadajac, ze stonce — to Mojzesz, a ksiezyc — to Jozue) i ze iscie ,ludzka“ role
spetnia ksiezyc w wielu legendach midraszowych 17). Oto gdy Mojzesz przed $Smiercig
btaga Boga, by go w zwierze polne lub w ptaka obrocit lub tez by wlosy jego
w tuske zamienit i jako rybie pozwolit mu wplaw przeby¢ Jordan i ujrzeé kraj
upragniony, to oredownikami sg mu ksiezyc i stonce, ktore, ~wzni6stszy sie do zebul
(siedziby boskiej), groza, iz Swieci¢ nie beda, jesli synowi Amrama nie stanie, sie za-
dosc¢l8); a gdy za Achaswera w Persji lzraelowi grozita zagtada, to ksiezyc i stonice,
Sciggngwszy swe Swiatta, przyodziaty sie w wory i glos swdj z gorzkim ptaczem do
Boga podniosty.

*) Gustaw Klemm. Allgemeine Kulturgeschichte. .Lipsk 1850. Tom 4, str. 218.

2) A. Reville. Les religions des peuples non civilisés. Paryz 1883 r. Tom 1 str. 58-

3) Tamze, str. 349.

4) Herodot 2, 47.

6) G. Klemm. Tom 1, str. 32.

°) Zend- Avesta, Yasht 7, 5 i 24, 4; tez Siroza 1, 10 (W przekl. francus. J. Darmestetera,
Paryz 1892 — 1893 r.

) D. A. Jeremias. Das alte Testament itd. str. 332.

8) Jer.emjasz 7, 18; 44, 17—109.

8) Ditlet Nielsen. Die altarabische Mondreligion und die mosaische Ueberlieferung. Strasburg
1904 r. str. 133, 130, 179.

U) Dr. Ignaz Goldziher. Der Mythos bei' den Hebréern u. seine geschichtliche Entwickelung.
Lipsk 1870, str. 181.

**) Dr. Fritz Hommel. Der Gestierndienst der alten Araber und die alt israelitische ITeberliefe-
rung. Monachjum 1901 r., str. 28, tez 22.

12) Talmud, tr. Sanhedryn 42 a.

,3) Szechina — Duch Bozy oznacza Stwdrce.

u) Talmud, tr. Sanhedryn 42 a.

15) Tamze.

10) 1, 22 a (w przekl. frahcus. J. de Pauly. Paryz 1900—1911).

r') Ob. Midrasz Debarim rabba; Midrasz Tanchuma; Midrasz Megillath Esther ; Midrasz Abba Gorijnn

J8) Za co Rég cisnat w nie wonczas strzaty i groty.
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Lud zydowski dotad wierzy, ze ksiezyc co miesigc sie ,,odnawia“ i ze odnawia
sie w niebie, gdzie wtedy gosci i dokad codzien z pokionem Sie udaje, a owo po-
wszechne ongi mniemanie wyraza sie wiasnie w blogostawienstwie, ktére mezczyzni ')
co miesigc pod gotem niebem odmawiajg. (Obowigzuje to tylko mezczyzn, gdy nie-
wiasty, w obawie ciezkiego porodu, nawet stysze¢ nie powinny tej formuly modli-
tewnej).

Owo poswiecenie ksiezyca, t. zw. ,,kiausz ha'labana“ lub ,,kidusz na’chodesz*“ 2
co jest raczej ,powitaniem* ksiezyca, a ktdrego to obrzedu Zyd dopetniaé winien
w sobotnich szatach i w pogodzie duchal), moze mie¢ miejsce tylko do potowy
miesigca, tj. do czasu, az ksiezyc pelne swe Swiatto osiggnie 4), takze — w chwilach,
gdy tarcza jest czysta, jasna i bezchmurna. Wyrazajac dziekczynienie za powrot tego
Swiatla niebieskiego, bedacego dobrym znakiem i pomys$ing wrdzbg dla catego lzra-
ela, miedzy innemi gtosi ta formula: ,,On Twdrca prawdziwy... do ksiezyca rzekt, aby
sie odnawiat jako korona wspaniata“.

Przywitanie nowiu, o ktérego nastgpieniu kantor oznajmia juz w poprzedzajacy
sabat, w t. zw. ,sabat mebarchin“, radospe pozdrawianie ksiezyca badz w stowach
badz pokionach napotykamy zaréwno w starozytnej Peruwjis)e Egipcie () u Induséw,
Fenicjani), Persowg), Babiloriczykowd), jak i w Afrycell), potudniowej Australjill)
u krajowcéw brazylijskich, u Stowian2)13 Grekéw wspoétczesnychl8) albowiem ze
wszystkich lunacji najwiekszg rados¢ w pasterzu-koczowniku budzit néw, jako zja-
wiajacy sie po nocach ciemnych.

| jeszcze dzi$ Zyd, witajac ksiezyc, trzykrotnie powtarza ,szalom alejchem* 14),
ktére to pozdrowienie zwrécone do towarzysza 1) (na co tenze réwniez trzy razy
odpowiada ,,Alejchem szalem'), odnosito sie zapewne ongi do ksiezycaui), takze na
znak radosci podskakuje trzy razy l7ji jako czynig i murzyni Fetu z nad zatoki Gwi-
nejskiejls), a dawniej Hebrajczycy uroczyscie Swiecili dzien nowiu — Swieto ksie-
zycowe, uwgzane przez krytykow biblijnych za bardzo stare.

1 Najmniej trzech ich wtedy by¢ musi.

2) Kidusz ha'choaesz — pos$wiecenie miesiaca.

3) Mesichta Sophrim roz. 20; tez Szulchau aruch; Orach chaiirn. Halaehoth Rosz-chodesz § 420. Je-
dynie pobozniejsi baczg na to.

4) Talmud, tr. Sanhedryn 41 b; ob. tez Maimouides. Miszne Thora Halaehoth berachoth 10, 10.

5 Th. Waitz. Anthropologie der Naturvolker. Lipsk. Tom 4 (1864), str. 405.

6) Zeitschrift der deutschen morgenlandischen Gesellschaft. Tom 52, str. 230.

) G Klemm. Allgemeine Kulturgeschichte. Tom 8, str. 486; A. Jeremias. Das alte Testament itd.,
str. 41; 1. Benzinger. Hebrdaische Archéologie 2 wyd. Tubinga 1007 r., str. 380.

8) Zend-Avesta. Yasna 1, 8; 66, 7. Tamze, Mah Nyaysh 3, 1—0

9) A. Jeremias. Das alte Testament itd. str. 100, D. Nielsen. Die altarabische Mondreligion str. 4!).

10) L. Frobenius. Die Weltanscliunung der Naturvélker. Weimar 1808 r. str. 370 | 370.

u) G. Gerland. Anthropologie der Naturvdlker .Lipsk 1872 r. Tom 6, str. 709.

,2) O. Kolberg. Teczyckic, serja 22, str. 183;. Poznanskie, serja 15 str. 5; X. A. 1'leszczynski. Bo-
jarzy miedzyrzeccy. Warszawa 1892 r., str. 101.

13) W. H. Roscher. Ueber Selene i d, str. 185 i 186.

14) ,,Pokdj warn“ (zwykte pozdrowienie).

n) Réwniez uczestnika obrzedu.

,6) Poréw. teczycanina: ,,Witam cie witam, miesigcu nowy itd.” (O. Kolberg. teczyckie, serja22, str. 183).

17) Przyczem méwi: ,,Jako ja podskakuje ku Tobie, a nie moge Cie dosiegnaé¢, tak niechaj nie do-
siegng mnie wrogowie moi w ztym zamiarzel'. Potrzasa tez wteuy odzieza, jakoby grzechy w ten sposéb
odrzucajac.

18) G. Klemm. Allgemeine Kulturgeschichte, Tom 3, str. 359, cytujagc W. J. Millera. Die afrioani-
sche auf der guineischen Gold Cust gelegene Landschaft Petu. Hamburg 1676 r.
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Za drugiej Swiatyni, gdy blysk pojawiajgcego sie na niebie Ksiezyca wskazywat
chwile nowiu — a Kierowano sie naocznemi spostrzezeniamit) — kaptani z wiezy,
dmac w srebrne trgby, oznajmiali o tem ludowi, ktdry na owo naeto na stuzbe bozg
spieszyt i skiladat ofiary. Ofiary te, siegajace epok bardzo odlegtych i sktadane ongi
wprost ksiezycowo 2), ksiega, Numeri3) okre$la bardzo drobiazgowo, poczynajgc od
stébw: ,,A na ndéw miesiecy waszych przynosi¢ bedziecie... itd.”

W néw ucztowano, $wietowano, 0 czem poucza nas Biblja4), a chociaz Talmudb)
przyzwala juz na prace w dniu nowiu, to przeciez pobozniejsze Zydowki (ten bardziej
konserwatywny element) zaréwno jak w $Sredniowieczu6)* tak i dzi§ nie szyjg i nie
piorg w Rosz-chodesz’), a kodeks religijno-obyczajowy, Szulchan aFuchg)9 chwali
ten zwyczaj.

1 do tej pory néw uchodzi za pét-Swieto: wtedy ani na cmentarz sie nie cho-
dzi a), ani wloséw ni paznogci sie nie obcina 10), chiopcy tylko pét dnia spedzajg
w chederze (przed laty caty dzien Swietowali), pobozniejsi odziewajg sie prawie od-
Swietniell), wiecej potraw — przynajmniej o jedno danie wiecej — pojawia sie na
stole, a chasydzi wyprawiaja wieczorem uczte ztozong z ryby, miesa i piwa; gdy za$
Rosz-chodesz przypadnie w sabat, to miast jednego, jak zwykle, przygotowuja dwa
kugle 12), a w synagodze z dwoch zwojow odczytujg Pismo.

| tak samo jak w epoce talmudycznej 18)nie wolno w Rosz-chodesz ciata umartwiac,
ani postu publicznego naznaczaé, ani mowy pogrzebowej wygtaszac, jako ze dzien
ten — to dzieh radosci.

Przejmujac radosnem uczuciem pasterza - koczownika, uchodzit tez 6w powro6t upra-
gnionego $wiatta — noéw za najbardziej pomys$iny dla wszelkich przedsiewzie¢. Po dzi$
dzien wiekszos¢ $luboéw matzenskich odbywa sie u Zydow' w Rosz-chodesz (aczkolwiek
Szulchan-aruch zaleca nauke dziatwry rozpoczynacld)lhb zeni¢ sie podczas peini) i wtedy
oblubiency z racji dnia tego nie poszcza; siac jest najlepiej w dniu pierwszym miesigca,
takze wprowadzac sie do nhowego mieszkania 13). Pozbedzie sie bélu zeba, kto przez kilka
chwil w milczeniu bedzie sie wpatrywat w ,,nowy* ksiezyc, a zabezpieczy sie od tego
na caty miesigc, jesli podczas obrzedu ,,Kidusz ha'iabana“,k) po stowach ,,...tak nie-

") Talmud, tr. Rosz-Haszana 23 b i 24 a; tr. Aboda zara 43 a.
s) Ob. str. 2 tej pracy;
3) 28, 11—15.
4) 1 Samuela 20, 5; Amos 8, 5; Ozeasz 2, 13.
) Tr. Chagiga 18 a; tr. Megilla 22 o.
°) L Abrahams. Jewish life in the middle &ges. Londyn 1896 r., str. 154.
") Ktéra za$ wykroczy pod tym wzgledem, pozbawia eie tego Swieta w zyciu przysziym.

8) Orach Chaiim § 417 a. — Szulchan aruch, dost. ,,Stét nakryty“ — ksiega utozona w wieku XVI
w Palestynie przez hiszpanskiego Zyda Joézefa Karo. Praktyczng forme stosowang w Polsce i Niemczech
nadali jej i rabin krakowski, Mojzesz Isserles i rabin Ilwowski, Dawid ben Samuel Halevy. Szulchan aruch
z komentarzami r. Isserlesa po raz pierwszy drukowany byt w Krakowie 1578 r.

9) Jak w kazde Swieto.

lu) Zakaz ten zawarty w testamencie r. Jehudy Poboznego (Chasida), kabalisty z X111 wieku, podaje
M. Bruck w Ceremonialgebrauche in ihrer Ents‘ehung und geschichtlichen Entwickelung. Wroclaw, 1837 r.

n) W Séredniowieczu niewiasty przywdziewaly wtedy stréj przeznaczony na chwile bardzo uroczyste
(A. Berliner Aus dem inneren Leben der deutschen Juden im Mittelalter. Berlin 1871 r., str. 38).

la) Wojna ostatnia poczynita duzy wylom w tych zwyczajach.

1) Talmud, tr. Taanith 10 b i 17 b; tr. Rosz-Haszana 25 a.

14) Jorech Deah 179. 2

15) Acz r. .Tehuda Pobozny poczytywat na rzeez zdrozna, wprost za batwochwalstwo podobne wyréz-
nianie dni jakichkolwiek, lecz Rosz-chodesz to pomysiny dzien, powiada Ind.

J6) Ob. str. 4 tej pracy.



6 Archiwum Nauk Antropologicznych T. I, Nr. 6.

chaj nie dosiegng mnie wrogowie moi w ztym zamiarze“l) powie: ,,i obym nie miat
bélu Zebow*; brodawki za$ usuwa sie w ten sposéb 2), ze spogladajgc w ksiezyc na
nowiu, mowi sie: ,,Na co patrze, niech przybywa, czego sie dotykam, niech ubywa3)".

Wogole zasada astrologiczna, ze wzrost i zanik calej przyrody znajduje sie
w prostym stosunku do przybywania i ubywania ksiezyca, zasada rozpowszechniona
zaréwno u Babilofnczykdw 4)5 starozytnych Grekows), Germanows), jak na Zmudzil),
w Sycylji8)* u Stowian s), posiadata i posiada szerokie zastosowanie wsréd Zydow.
I 0 ile szczesciem jest urodzi¢ sie w Rosz-chodesz lub podczas petni, to niejasng be-
dzie miat dole i zawsze bedzie wygladat starzej, kto przyszedt na $wiat na schytku
miesigca 10), ktory, wywotujac ongi w pasterzu smutek, utozsamiony zostat, rzecz na-
turalna, z niepowodzeniem wogole.

To tez jedno z przeklenstw zydowskich brzmi: ,,Oby ci los tak Swiecit, jak
ksiezyc pod koniec miesigcall)”. W ksiedze kabalistycznej, Zoharl2)* potykamy sie
wihasnie o owo echo pierwotnego wierzenia, ze ludzie, ktorych dusze zstepujg na zie-
mie podczas petni, zazywac bedg wszelakich dobr $wiata, beda zdrowi i bogaci w po-
tomstwo i w dobytek, natomiast ciezkim bedzie los tego, kto sie urodzit u schytku
miesigca, kiedy to zte duchy walesajg sie po Swiecie.

Dlatego to nalezy odstawia¢ od piersi w Rosz chodesz a nie w Sof-chodesz, gdy
Srodek na robaki stosowany jest przeciw nie pod sam koniec miesigcall). Z tejze zasady
wychodzgc, Talmud 14)1Bie radzi puszcza¢ krwi w dzien nowiu, za to dobrze jest,
utrzymuje lud, mie¢ monete w kieszeni, gdy sie po raz pierwszy ujrzy ,,nowy“ ksie-
zyc. Wzigwszy teraz pod uwage znaczenie, jakie umyst pienvotny przywigzuje do
poje¢ . ,,pierwszy“, ,,nowy", ,poczatek, t. j. wiarg, ze co zachodzi na poczatku pe-
wnego okresu, diuzy sie przez caly 6w okres, zrozumiemy powage dnia nowiu w tym
wzgledzie.

Juz prorok lzajaszlf) wspomina o wrdzacych w néw, a i dzis styszymy od
ludu zydowskiego, ze jesSli w Rosz-chodesz jest pogoda, to caty miesigc zapowiada

) Tamze, str. 4, dop. 17.

2) Znane sg i inne zibiegi.

3) W Albanp: chory patrzac na ksiezyc méwi ,, Ty przybieraj, a méj boél niech ubywa*: (J. G. von
Hahn: Albanesi,seheT Studien, Jena 1854 n). Na liszaje zalecajg Zydzi, aby, nie poruszywszy sie wtedy
z miejsca, poprosi¢ io wode i prysnagé¢ nia sobie w twarz.

4) M. Jastrow jr. T)ie Religion Babylouiens und Assyriens.; Giessen 19C2 r. Zeszyt 4, U5S299.

5) W. FT Roscher. Die enneadiseben und hebdomadischen Fristen und Wochen der &ltesten Griechen.
Lipsk 1903 r, str. 38. dop. 126.

6) Tacyt. Germania XI.

') J. Kibort. Wierzenia ludowe Zmujdzkie (Wisla Tom 19, str. 369).

8) Wisla." Tom 3. str. 820 i 821.

8) M.Federowski. Lud biatoruskinaRusi litewskiej, Krakow 1897, 1903. 1902. Tom IN. 1973, 2134, 2139.
A. AeaHacbeBrb |loitTiToecjda B033pkHIii cjiawrin, Ha upiipogy Moskwa 1865 r. — 1869 r.
Tom 1 str. 191 i tom. IlI, str. 780, Jan Kartowicz w Przypisach do I tomu Cywilizacji pierwotnej E. B.
Tylora — w przekl. Z. Kowerskiej. Warszawa, 1896jj, str. 423.

10) Inni utrzymuja, ze dziecie poczete na poczatku miesiaca wyglada¢ bedzie zawsze miodo, gdy
starszym Inad wiek wydawac¢ sie bedzie ten, kto zostat poczety w potowie miesigca (haib-chodesz) lub
u schytku miesigca (sof-chodesz).

n) I. Bernstein. Judische Sprichwdrter und Redensarten. Warszawa 1908 r. wyd. 2., Nr 2226.

12j 1 180 b; 111. 281 b 1 19 bh.

1S) Gdyby go zastosowano na nowiu, robaki moglyby zadusi¢ dziecko.

u) Tr. Sabath 129 b

15) 47, 13.



R. Lilientalowa, Kult cial niebieskich n starozytnych Hebrajczykéw 7

sie podobnie, ze kidtnia wszczeta na nowiu do konca miesigca nie ustanie, ze gdy
sie co$ stlucze wtedy, to przez caly miesigc szkody powtarza¢ sie bedg itp.

Zmiany w postaci ksiezyca, tak tatwo dostrzegalne i takregulamie sie pojawia-
jace, miernikiem czasu go uczynitly.

Rok ksiezycowy mieli Babiloniczycyt), Egipcjanie?), Atenczycys3), Litwinid),
wszystkie zresztg ludy, a powszechne w starozytnosci liczenie czasu na noce pozo-
stawato w zwigzku z tg rolg ksiezyca.

Wiele ludéw dzi§ jeszcze te rachube stosuje jak: mieszkaricy Fidzi5), Burjacis),
Tunguzi?), Eskimowies), Tybetaiczycyd) i inni, a u Zydéw' od prawiekéw stuzy
ksiezyc do mierzenia czasu, tak, ze staro-semicka jego nazwa ,jareach*. (wedrujacy)
w starozytnem pismiennictwie hebrajskieml0) jest zarazem okresleniem miesigca.
Zresztg i pOZniejsza nazwa miesigca ,,chodesz“, uzyw'ana przez amoraitéw, z ksiezyca
wzieta poczatek, oznacza bowiem noéw (od chadasz — nowy, chidusz — odnowienie).

A obieg miesieczny rozpoczynat sie z nowem Swiattem, czego trzymano sie
jeszcze po powrocie z niewoli babilonskiej, i Karaici po dzi§ dzien w tern trwaja,
gdy rabbanici przyjeli rachube astronomiczng, wraz z czem oznaczanie nowiii na za-
sadzie spostrzezen ustalo.

Dominujgca i dobroczynna rola ksiezyca w codziennem zyciu Hebrajczyka-
nomady sprawita, ze kazda niezwykta w nim zmiana budzita lek i podejrzenie. To
tez, o ile Swiatlo ksiezycowe uchodzito za blogostawieristwo, o tyle zaémienie ksie-
zyca byto niedolag i wielce trw'ozyto pasterza-koczownika.

....obroci sie... ksiezyc w krew, zanim nadejdzie dzien Wiekuistego wielki
i straszny“ wota Joel prorokll), ajeremjaszll) ostizega: ,,Do drogi narodéw nie
przywykajcie, a przed znamionami nieba nie trwézcie sig, cho¢ trwozg sie narody
przed niemi“. Powszechng obawe wywotywrato to zjawisko w Babilonjit3), gdzie ucho-
dzito za porazke boga ksiezyca i bylo przepowiednig gtodu, moru, w'ojny itp.; zolk-
nierzy zbuntowanych przeciw Tyberjuszowi tak przerazito zamienie Ksiezyca, iz,
biorgc to za groZbe nieba, poddali sie wladzy monarszejld); ztowrogi to znak dla
Grekéw wspotczesnychl6), wrdzba nieszczes¢ i nieurodzaju dla ludu polskiegolf),
a lud zydowski trwa w przekonaniu zawartem zresztg w Talmudziel?), ze jesli ksiezyc

) A. Jeremias. Das alte Testament itd., str. 05.

s) W. H. Koscher. Die enneadischen und hebdomadischen Fristen itd, str. 5, dop. 6.

s) G. F. Schoeman. Griechische Alterthiimer. Berlin 1897—1902 r. 4-e wyd. Tom 1, str. 40!.

4) Teodor Narbutt. Dzieje starozytne narodu litewskiego. Wilno 1835 r. Tom 1, str. 128 i 297.

5 Dr. G. Gerland. Anthropologie der Naturvolker. Tom 0, str. 615.

¢) Joh. Gottl. Georg! Bemerkungen einer Reise im rusissichen Reich im Jahre 1772. Petersburg
1775 r. Tom 1, str. 299.

7j Tamze, str. 271.

§) 7. Hip chice. 06t. iwopo/maxT. Ajnypckaro Kpaa. Petersburg 1883—1903 r. Tom 3,
str. 43.

s) P. S. Pallas. Sammlungen historischer Nachrichten tber die Mongolischen Vdélkerschaften. Pe-
tersburg 1776—1801, Tom 2, str. 168.

10) Nazwa najczesciej spotykana w Biblji, np. Genesis 37. 9; Deuteronomium 4, 19; 17, 3; 33, 14;
Job 31, 26. 27; lzajasz 60, 19. 20; Jeremjasz 8. 2 itd.

“) 3, 4.

12y 10, 2

is) M. Jastrow. Die Religion Babyloniens und Assyriens. Zeszyt 4, str. 299.

14) Tacyt. Roczniki 1, 28. (Oeuvres complétes de Tacite traduits par J. L. Bur nouf. Paryz 1833r.).

I) N. Il. Roscher, tleber Selene und Verwandtes, str. 183.

le) Lud. Tom 9, str. 65.

15) Tr. Sukka 29 a.
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podczas za¢mienia ma wyglad krwawy, to miecz przeciggnie nad Swiatem tj. bedzie
wojna, krwi przelew, a jesli wygladem przypomina wtedy torbe, to $wiatu gtdéd grozi.

Zly to wogole znak dla lzraela, albowiem lzrael rachuje podiug ksiezyca, twierdzi
Talmudl)2 Zohar*) upatruje w tem zjawisku zapowiedZ gtodu, a ludowa piosenka
zydowska, znana na Litwie glosi:

,Oj biada Zydom od czasu

Gdy widzieli zaémienie ksiezyca
Od tej to pory im Zle

I zadnej nie majg pociechy*.

Prastare pojecie Hebrajczykéw, przypisujacych zaémienie Swiatet niebieskich
mitycznemu potworowid), mniemanie szeroko rozpowszechnione na globie ziemskim,
Juz dawno przebrzmiato wsréd Zydéw i lud zydowski wélad za Talmudemd) rozwaza
to zjawisko jako kare bozg zestana za niegodziwa postepki ludzkie, lecz oto szcze-
got Z pozoru drobny budzi dawne reminiscencje: nazwa hebrajska ,,Likkui-labana“
stuzaca dotad na okres$lenie za¢mienia ksiezyca znaczy wiasciwie ,,biczowanie (lub
chlostanie) ksiezycab)s. ¢

Ksiezyc bity, chlostany, niekiedy krwig sie zalewal i stad owa czerwienn jego
rozumowal Hebrajczyk pierwotny, a wspétczesny lud zydowski, acz zatracit w ciggu
wiekdéw mysli tej watek zasadniczy, przeciez tak samo jak dawniej boi sie owego
zjawiska.

I tak samo jak dawrniejl) wierzy on w' samodzielne Swiatto ksiezyca, ktore
jakoby tak jest mocne, iz o$lepi¢ moze kazdego, kto zbyt diugo w ksiezyc sie wpa-
truje )* fco zreszta uchodzi za grzech), a najsilniejsze jest nad Jerozolimg, nad kté-
rym to Swietym grodem, $rodek ziemi stanowigcym, ksiezyc ma swre siedlisko ).

Gdy za$ znaczenie ksiezyca, wrraz z przejsciem Hebrajczykéw do rolnictwa zma-
latlo na rzecz- stonca (wtedy to zapewne meska nazwa ksiezyca ,,jareach” ustgpita zen-
skiemu ,labana“ — biata ), wr przeciwstawieniu do czerwonego storica), to omotana
przez tradycje mysl ludu, szukajgc odpowiedzi na pytanie, dlaczego ksiezyc tak wielce
czczony przez ojcOw i takg mocg nadwczas obdarzony mniejszym jest od storiica i stab-
sze od niego ma S$wiatto, znalazta rozwigzanie wr nastepujgcem podaniull): Na po-
czatku byly dwa Swiatta wielkie, ksiezyc i storice, réwne sobie, lecz gdy ksiezyc,

r) Tamze. Talmud uzywa tu eufemizmu, wyrazajac sie: dla wrogéw lIzraela miast dla lzraela kto-
rego ma na mysli.

) m, 281 b

3) Job 28, 13.

4) Tr. Sukka 29 a.

6) Od ,laka* ,lako* by¢ bitym, by¢ smaganym (chlostanym).

6) Ob. lzajasz 13, 10; 60, 19; Nzechiel 32, 7; Psalmy 136, 9; Miszna.tr, Ohnllin 2, 8.

1) Psalm 121, 6 méwi o porazeniu przez ksiezyc. ,,.Dniem stofice nie porazi, ani ksiezyc nocg. —
Lud powiada, ze ksiezyc nigdy caly na niebo nie wychodzi, a gdyby tak sie stato, byloby jasniej niz przy
Swietle stonca, lecz ludzie pomarzliby z zimna.

b) A statg ma on siedzibe, gdyz oto co gtosi ustep ze S$wigtecznego nabozenstwa porannego t. zw.
»bakol joducha*“: ,,Boze, ktéry kazdego dnia... wydobywasz storice z jego miejsca, a ksiezyc z jego sie-
dziby...“ Ksiezyc zaréwno jak storice, gwiazdy i ich konstelacje (mazaloth) mieszczg sie w niebie diugiem
zwanem Kekia (Talm d, tr. Chagiga 12 b.).

s) Nazwa ta najczesciej sie napotyka w poezji biblijnej, ob. np. PieSh uad piesniami li, 10: lzajasz
30, 26, a takze w literaturze talmudycznej.

10) Talmud, tr." Chulliii 60 b.
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zapragngwszy by¢ niepodzielnym panem na niebie, ozwat sie do Boga: ,Panie $wiata,
czyz przystoi, aby dwaj krélowie jedna postugiwali sie korong?" to Swiety blogosta-
wiony On, odrzekt mu: ,1dZ i stan sie mniejszym!““)).

Pozatowat jednak BOg obrazy przyczynionej ksiezycowi i aby go uspokoic
fa wine swag odkupi¢, rozkazat Izraelowi w néw ofiare sktadac i).

Kiedy$ przeciez bedzie zndéw Swiatlo ksiezyca jako Swiatto storica, wota prorok
a lud zydowski wiasnie btaga o to co miesigc, méwiac: ,,Oby Ci sie spodobato, Wie-
kuisty... dopehic¢ braku u ksiezyca, aby w nim nie bylo ubytku... )i"

Gdy pasterz - koczownik czci ksiezyc, to jak nadmienilisSmy, rolnik korzy sie przed
stoncem. Kult stonca rowniez da sie wykaza¢ na calej kuli ziemskiej: gdzieniegdzie
jest jeszcze u szczytu, indziej w szczgtkowej znajduje sie formie lub tez zaledwie
znaczy S$lady pozostate.

U wielu plemion tatarskich uchodzi stonice za najwyzszg istote, ktérej skladane
sg czeste ofiary z pokarmdw; w szintoizinie, najdawniejszej religji japonskiej czesé
dla stonca przetrwata po dzi$ dzien; bramin co rano oddaje pokion stoncu; teologja
starozytnych Egipcjan przesigknieta byta tym kultemb), ktoéry u Inkéw w Peruwji 6)
dosiegnat szczytu rozwoju, a jeszcze dzi§ w wielu okolicach Niemiec uchylaig kape-
lusza przed wschodzacem storicem. Ze starozytny Hebrajczyk podobnie jak wszystkie
sgsiadujace z nim ludy poczytywat storice za bdstwo, ze wierzyt w moc jego i ofia-
rami starat sie pozyska¢ jego taski, na to az zbyt wiele przyktadéw dostarcza nam
Biblja, ze przytocze tylko najjaskrawsze ustepy.

Krél Jozjasz usungt od wejsScia do przybytku Wiekuistego konie, ktore usta-
nowili byli krélowie judzcy na cze$¢ stonca, wozy stonca za$ spalit ogniem 7), Jahwe
grozi8): ,,I zburze wyzyny wrasze, i rozwale wasze posagi stonca“, a oto widzebie
Ezechiela, proroka]): ,,...u wro6t przybytku Wiekuistego okoto dwudziestu pieciu
mezéw, tylem odwroceni byli ku przybytkowi Wiekuistego, a twarza ku wschodowi
i korzyli sie w strone wschodu przed storicem“. | jeszcze Talmud 10) podaje, ze gdy
procesja ,,Beth haszoewytl)” w Swieto Szataséw dosiegata wrét wschodnich, to ucze-
stnicy pochodu, zwrociwszy sie na zachod, tj. ku przybytkowi, mowili: ,,Przodkowie
nasi zwracali sie plecami dc $wiatyni bozej, obliczem za$ na wschéd, kianiali sie
bowiem stoncu na wschod, gdy my zwracamy oczy nasze ku Bogul?2)“.

h W 1'irke r. Eliezer roz. 6 znajdujemy’'nieco inng wersje, a mianowicie, ze ciggte swary pomiedzy
obu temi Swiattami i wywyzszanie sie jednego nad drugie sprawity, iz Bég jedno z nich zmniejszy}," a drugie
powiekszyt.

2) Talmud tr. Chullin 60h. Oh. str. 5, gdzie jest mowa o ofiarach ksiezycowi sktadanych; takze str. 2-

s) I1zajasz 30, 26.

4) W. Ks. Henocha (73.2) znajdujemy, iz przybywanie i ubywanie ksiezyca polega na dokfadaniu lub
ujmowaniu mu czastek Sysiatfa.

5)- I'. von Bohlen. Das alte Indien mit besonderer Riicksicht auf Aegypten. Krélewiec 1S30 r. Tom 1.

¢) Th. Waitz. Anthropologie der Naturvélker. Tom 4.

) 11 Kréléw 23,11 — Niewatpliwie miasto Beth-Szemesz, o ktérem wzmiankujg Jozue (15, '0; 21, 16),
takze 1 Samuela 6, 9 byto poswiecone storicu; takze zrodlo Kn-Szemesz (Jozue 10, 13).

8) Leviticus 26, 30.

= 8, 16.

Ic) Miszna,,tr. Sukka 5, 4.

kl) Moje ,,Swnjta zydowskie* Krakéw 1908. Cz | str. 09 i 70.

12) Flawjusz (Dzieje wojny zydowskiej przeciwko Rzymianom 2, 8 5 — w przekt. A Niemojewskiego) po-
daje, iz Essenczycy az do nastania brzasku wstrzymywali pie od wszelkich $wieckich rozméw, odmawiajac tylko
jakie$ starodawne swoje modlitwy do stonca, jak gdyby chcieli zapomoegtych modlitw wybtaga¢ je na niebo.
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Spotykamy sie tez w starozytnem pismiennictwie hebrajskiem z personifikacjg
stonca, pod postacig bozka Baala, ktérego kult znany juz w epoce Sedziéw *) najbardziej
sie rozprzestrzenit w panstwie izraelskiem, gdzie za Achaba stat sie oficjalnym3.

Dawna cze$¢ dla storica odzywa w trwajacym jeszcze wsrod Zydéw zwyczaju,
nakazujacym rzeznikowi, po zarznieciu drobiu, przysypa¢ krew ziemia, ,,aby stonce
krwi nie dostrzegto”, a nakaz ten majacy niewatpliwie na celu wyrugowanie ofiar
»zarzynanych w imie stonca“3), przemawia przeciez wyraznie za jego uosobieniem.
Swiadczy bowiem, ze storice ,widzi“, ,patrzy“ na sprawy ludzkie i ze wyrazenie
»W oczach tego storica‘“4) a takze stowa Psalmistyb): ,,Przetrwa imie jego na wieki
i w obliczu storica wzrodnie imie jego...“ nie byly ongi przenosnia.

Réwniez zachdd storica rozumiany byt w Scistem znaczeniu tego wyrazu,
a i wspotczesny lud zydowski utrzymuje, ze noc spedza ono w niebie. Gdy za$
wszystko we wszech$wiecie podporzgdkowane zostato Jehowie, to i stoice ,,gtosi”
wtedy chwale na cze$¢ Wiekuistego 6), ktory stopiwszy w sobie wszelkie inne kulty
i wchitongwszy liczne pierwiastki solame, sam nawet uchodzit byt za Baala).

Czterdziedci dni i czterdzieSci nocy, podaje Midrasz Tanchuma 8)* przebyt Moj*
zesz w wyzynach, a widok stohca powracajacego z pokionem do Stwoércy oznajmiat
mu noc na ziemi. Chociaz wedblug innej wersji, takze rozpowszechnionej wsréd
ludu — a poglad ten Talmud 8) uwaza za bardziej przekonywujacy — storice w nocy
wedruje pod ziemig i to jakoby sprawia, ze Zrodta w dzien sa zimne, w nocy
za$§ — cieple.

Psalmista 10) wyobraza sobie na skraju widnokregu namiot, do ktérego stonce
wieczorem wchodzin), i ,jak oblubieniec wychodzi ze swej komnaty i cieszy sie
jak bohater”, a lud twierdzi, ze stonce tak niechetnie rankiem na niebo ,,wychodzi“,
ze aniot musi rozgami je przepedzac Is). A dlatego jest czerwone o $wicie i nad wie-

Ksiega Sedziéw 2, 11; 8, 38.

8) 1 Kroléw IG, 31, 32: 18, 25—29,

8) Tosefta, tr. Ohullin 2, 18; tez 2 str. tej pracy.

4) 1l Samuela 12, 11.

Yy 72, 17 — Essenczycy, spelniwszy potrzebe naturalna, zakrywali wykopany do tego dolek szatg
wierzchnig, aby $wiatta bozego uie obrazi¢ (Elawjusz. Dzieje wojny zyd. 2, 8, 9).

6) ,,...Swiatta (uw: stonce i ksiezyc) w bojazni wypetniaja wole swego Pana. Hold i cze$¢ skiadaja
imieniu Jego, tryumf i $piew wspomnieniu Jego wiadzy*“. (Ustep z ,,Eladon*, porannej, $wigtecznej modli-
twy). 1 moze szemeaz-stonce pokrewne jest wyrazowi szamasz-stuga, jakim stalo sie ono wzgledem
Jehowy, skad znéw mogto wyplynaé powigzanie ze stoncem wiernego stugi bozego, Mojzesza, (ob. str
3tej pracy). ,,.Bedziesz stoicem, rzekt Bég do Mojzesza —jak gtosi legienda — i nikt w oblicze twoje nie
bedzie mogt patrze¢. Gdy Jozue rozkazat storicu sie zatrzymaé¢ (Ks. Jozuego 10, 12), ono tak, wedle poda-
nia ozwato sie do niego: ,,Nie jest, aby miodszy starszemu rozkazywat. Jam stworzone dnia czwartego, ty
za$ dopiero széstego, a méwisz do mnie ,,stoj*.

5 Ozeasz 2, 18; takze | Kronika 13, 5, gdzie imie Bealjah znaczy wyraznie: Jahwe jest Baalem.
A wedbug Jatkut Szymeoni (do Psalmu 19), trzy litery z imienia bozego widniejg na sercu storica.

8) Nazwa dzieta pochodzi od domniemanego autora, amoraity Tanchuma bar Abba, z korica 4 wieku po Chr.

9) Tr. Sabath 94 b.

0) 19, 5, 6. W. Jatkut Szymeoni (do Psalmu 19), znajdujemy, iz wychodzi ono uwiericzono i w kolasie

11) T dlatego wtedy, tj. w nocy glos lepiej sie rozlega, ze nie zagtlusza go szelest wywotywany tar-
ciem kofa stonecznego na firmamencie. (Talmud, tr. .Toma 20 b).

,5) To aniot Kharthifael chtoszcze je codzien, trzydziesci dziewie¢ razéw mu wymierzajac, ale wedtug
innej wersji czyni to dlatego, iz ludy $wiata czcza je jako béstwo. — Midrasz Wajikra rabba (31, 24 2]
podaje ze Bég codzien odprawia sady nad kulg stoneczng i ksiezycem, ktére nie chcg przyswieca¢ Swiatui
a czynig to jedynie na rozkaz bozy. A poniewaz oczy ich sie zamglity od blasku Szechimcf wigc Boég ciska
strzaty przed niemi, a one za $wiattem tym wedruja.
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czoreu, ze rano przechodzi obok réz Edenu, wieczorem za$ — kéto wrét piekielnych,
objasnia Talmud ).

Prawdopodobnie pamie¢ razacych promieni stonecznych i spiekoty w ziemi oj-
cOwW 2)* na co juz sama nazwa stonica wskazuje (,,chama“ — zarzaca) s), w zestawieniu
z umiarkowanem cieptem dyaspory stata sie Zrodiem wyobrazen, ze storice nie jest
owem Swiattem z pierwszego dnia stworzenia, przy ktérem mozna byto widzie¢ od
jednego konca Swiata do drugiegod) i ze aby uchroni¢ ziemig¢ od pozogi storiecmej
Swiety, blogostawiony On, codzieri kagpie stonce i w pochwe je wkiadab).

I tylko kawalgteczko storica, powiadaja, wyziera z owej pochwy, zwanej w Tal-
mudzie6) ,,narthik”, a u ludu noszacej specjalnie miano ,fiiterfass”, inaczej bowiem
Swiat ogniemby splonat. Ale zartem, w upalne dni letnie méwig niekiedy, ze Bog wy-
puscit stohce z jego ,futerfessel”.

Przeciez Kkiedys$ ,Swiatlo stonca bedzie siedmiokrotne, jak Swiatto siedmiu dni7)
i Bog wyjmie stornce z pochwy i da mu sie zarzy¢, i spali ono niegodziwych i uleczy
sprawiedliwych 8).

O uzdrawiajacej mocy stonca moéwi prorok Mal achiasz9), Talmudll)*zazna-
cza jego wiasciwosci lecznicze, a legenda 4l) glosi, ze na stoncu wisi perta (wedle
innej wersji: -kamien drogocenny), ktéra, zawieszona ongi na szyi praojca Abrahama [2)% * * * *
uzdrawiata kazdego z chwilg, gdy na nig spojrzat.

Wszystko to sie godzi z Swiatopogladem pierwotnego rolnika, jak i to, ze wschod
stonca jasny, radosny, budzacy zycie w naturze byt mu jednoznaczny z pomysinoscia,
gdy zachod, sprowadzajacy ciemnos$¢ i martwote dokota, znaczyt w pojeciu jego to
samo co smutek i niedola.

1 po dzi$ dzien lud zydowski trwa w przekonaniu, ze gdy stonce wschodzi, to
choroba sie zmniejszal8) a ze z zachodem sie wzmaga; uwazajg, aby przy Swietle

') Tr. Baba batbra 84 a. A dniem i nocg prowadzg je aniotowie, pozostajacy w jego stuzbie.

) 1l Kréléw 3, 27; 4, 20; Psalmy 19, 7; 121, (i

s) Nazwa ta rodzaju zenskiego przewaza w pi$miennictwie rabinicznem, gdy ,,szemesz* uzywane jest
wiecej w Biblji i to raz w rodzaju meskim, ob. np. Jozue 10, 13 i Genes's 15, 17; Psalm 104, 19; Sa-
muela 12, 11. — Jeszcze , cheres” albo ,.charsa®“ oznacza storice, ob. Job 9, 7; Sedziéw 14, 18.

4) 1 ktére Bog zabrawszy przechowuje w raju dla mezéw sprawiedliwych (Talmud, tr. Chagiga 12 a).

B) Podanie gtosi (Talmud, tr. Baba mecja 86 b), iz B6g, widzac srogie cierpienia Abrahama w dniu
trzecim po obrzezaniu, wyjat storice z futeratu, aby spiekotg niepomierng odstraszy¢ wedrowcéw, a tern sa-
mem zapewni¢ spokéj wielce goscinnemu, lecz utrudzonemu patrjarsze. W Jalkut Szymeoni (do Psalmu 19)
znajdujemy iz jedna potowa oblicza storica jest z ognia, druga za§ — z gradu. Latem skierowana jest ku
ziemi strona ogniska i gdyby nie grad tlumiacj? zar ognia, $wiat sptonatby doszczetnie, jako glosi Psalm

(19, 7) ,,.. a nic nie ukryte przed zarem jego*, zima natomiast zwraca stonce ku ziemi swe oblicze z gradu,
a wtedy S$wiat zgingtby od zimna, gdyby nie ogrzato go ciepto idace od stohy ognistej, gdyz ,rzuca léd
Swoj biytami, przed mrozem Jego ktéz sie ostoi“ (Psalm 147, 17). *

6) Tr. Baba mecja 86 b.

') lzajasz 30, 26.

8) Talmud, tr, Aboda zara 3b.

°) 3, 20.

io) ', Nedarim Sb. W traktacie Joma (20 b) znajdujemy, Zze to pykki stoneczne zawierajg pierwiastki
lecznicze. A z iskier stonecznych powstajg drogie kamienie.

n) Talmud, tr. Baba bathra 16 b; ob.’tei Tosefta, tr. Kiduszyn 5, 17

la) Po $mierci pierwszego patrjarchy Swiety, bt. On, zawiesit owag perte (lub kamien) na rarczy sto-
necznej tr Hababatbra 16 b.—W modlitwie zatosnej (theebinie) na $rode jest taki ustep: niechaj storce
bedzie nam uzdrowieniem i petnem uleczeniem wszystkich naszych cierpien i stabosci““. (Wedle podania bi-
blijnego $wiatta niebieskie zostaty.Otworzone dnia czwartego).

1)iWraz ze wschodem ‘storica usmierza sie choroba, utrzymuje Talmud (tr. Babg bathra 16 b).
,.Wstanie storice, wstanie i chory*, znajdujemy tamze
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stonca oddalaé sie i przybywac¢ do miasta, co zresztg zaleca Talmud >); ze wzgledu
na zdrowie zabierajg bielizne z dworu przed zachodem stonca; po zachodzie storica
nie wylewaja kapieli na podworze, bojac sie za$ utraci¢ dobytek, nie wyrzucajg
S$mieci o0 tej porze. Pewne znéw praktyki celowo stosujg przed wschodem lub po za-
chodzie stonca, jak: usuwanie jeczmienia na oku3), spalanie kottuna itp.3)

Skoro juz zachod storica nawiewat na pierwotnego czlowieka smutek i melan-
cholje, to tatwo pojgé, jakie uczucia budzito w nim zacmienie stoneczne. To tez
wszedzie zjawisko to wywotywato trwoge i uchodzito za przepowiednie ziowrdzbna.

»Bodajby go trwozyly za¢mienia dzienne, wota J o b4), przeklinajac dzien, w kto-
rym sie urodzit. ,| stanie sie w on dzien, rzecze Pan, Wiekuisty, ze kaze stoncu
zaj$¢ o potudniu, a przywiode ciemno$¢ na ziemie w dzien jasny‘n), a lzajasz),
zwiastujac rzecz o Babelu, moéwi: ,,Oto dzien Wiekuistego nadchodzi okrutny, ze sro-
goscig i zapalczywoscia... bo... zatmito sie stonice przy wschodzie swoim...”

Talmud7), okreslajac grzechy, wywolujgce zaémienie storica na niebie, uwaza,
iz jest to tak, jakgdyby Kkrol, sprosiwszy gosci na uczte, rozgniewal sie poOzniej na
nich i kazatl studze zabra¢ Swiecznik, by za kare pozostali w ciemnosci. | jesli za-
¢mienie ma miejsce na wschodniej stronie firmamentu, zty to znak dla ludéw Wschodu,
gdy na zachodniej — to dla Zachodu, jezeli za$ w posSrodku niebieskiego sklepienia,
to dla calego Swiata. Rowniez pora zaémienia miata znaczenie wrozebne: o zachodzie
zwiastowato owo zjawisko kleske jeszcze dalekg, ¢ wscnodzie — majacg nhastgpic
rychtos).

Wspbiczesny lud zydowski, acz rowniez dopatruje sie w za¢mieniu stonecznem
pomsty za przewinienia ciezkie, przeciez mniema zaiazem — a co jest odgtosem da-
wno minionego wierzenia — ze zjawisko to pochodzi z chwilowego zwyciestwa ksie-
zyca, ktory, ,.bijac sie” ze stoncem, wyjs¢ na niebo mu nie dajel). A owa ,bdjka“
znajduje istotny swoj wyraz w utrzymanej dotychczas hebrajskiej nazwie ,,Likkui-
chama“ — biczowanie (lub chiostanie) stonca“’°), ktore to okreslenie rozumiane po-
Zniej tylko jako ,,zaCmienie* stofca, odstania nam tajnie gieboko ukrytej przesziosci.
| przezytkiem jest réwniez t. z. ,Birchath ha’chama“ (btogostawienstwo stonca),

ktére sankcjonowane przez oficjalng teologje i powtarzajace sie co lat dwadzieScia
osm ir) samo za siebie modwi.

Takze gwiazdy byly czczone przez starozytnych Hebrajczykow.

fi Tr. Baba kama (10 b.
fi Moje ,,Dziecko zydowskie*“. Krakéw 1904 r., str. 1(3.

fi Np. wode do odczynienia uroku, takze wode potrzebna, do mac (plackéw przasnych) na S$wieta
Pesach nalezy koniecznie zaczerpna¢ przed zachodem stonca,

fi ?, 5.

fi Amos 8, 9: ob. tez Joel 3, 4.

fi 13, li 10.

fi Tr. Sukka 29 a.

fi Tamze.

fi Niekiedy moyrig poprosili, ze wtedy Mojzesz — storice kiuci sie z Jozuem — ksiezycem. O nie-
dorabnym matzenstwie moéwia, ze zyje z sobg jak stonce z ksiezycem. (!," Bernstein Judische Sprichworter
und Redensarten Nr. 2014).

10) Pordéw. str. 8, gdzie jest'mowa o zaémieniu ksiezyca.
1fi T j- gdy rozpoczyna sie nowy cykl stoneczny. Ob. Talmud, tr. Berachoth 59 b.
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Kroél Manas¢ ,,...kurzyt sie calemu zastepowi nieba ') i stuzytim®. ,1 zbudowat otta-
rze dla catego zastepu nieba w obu dworcach przybytku Wiekuistego®, czytamy w ksiedze
Kroloéw 3% 4 liczne przestrogi ksigg biblijnych i) dowodzg wiasnie mocy tego kultu.

Jak do ksiezyca i stonca, tak i do gwiazd ocfnosfi sie cziowiek pierwotny an-
tropopatycznie: dla niego byty to istoty zyjgce, wyniesione na niebo, nieraz o tych
samycn rodowodach co ludzie, a wiec niekiedy réd swoj wiodace od niedZzwiedzi,
wilkéw itp., ktéry to zabytek zooteizmu przetrwat w zwierzyncu niebieskim.

Gwiazdy, jak utrzymuje lud zydowski, za dnia przybywajg w niebie, gdzie
chwalg Stworce, w nocy za$ ,,towarzyszal, ksiezycowi ').

Job5 moéwi o wtdrze gwiazd porannych, a Debora-prorokini wystawia gwiazdy,
ktore walczyly z Syserab).

Nierozerwalny zwigzek cztowieka z jego gwiazda, przejawiajacy sie w mniema-
niu, ze wraz z przyjsciem cztowieka na Swiat rodzi sie nowa gwiazda, ktdrej blask
mocny )ub staby wr6zy o powodzeniu lub niedoli przybysza; ktéra blednie, gdy
cztowiek grzeszy, a gasnie i spada z jego S$miercig, ot6z nierozerwalny ten zwigzek
przemawia za utozsamieniem gwiazdy z duszg ludzkg 7)8 A te dusze-gwiazdy w opo-
wiesciach ludowych wystepujg czesto jako lampki-oliwiarki, ktérych wigksza lub
mniejsza zawarto$¢ stanowi o dtuzszym lub krétszym zywocie cziowieka na ziemi.

Cze$¢ gwiazd u roznych ludéw ograniczata sie albo do gwiazd pojedynczych
albo rozciggata sie na grupy cate. Abiponis) widzg w Plejadach przodkéw swoich
i korza sie przed niemi, Meksykanie, Peruwianczycy, Arabowie byli czcicielami gwiazd,
a starozytny Hebrajczyk, patrzac z wdziecznoscia w nocne, gwiazdziste niebo, ubd-
stwit gwiazdy, ktérym tez ofiarowat na wyzynach 9)10

| po dzi$ dzieh nie wolno np. wskazywa¢ palcem na gwiazde poranng, ona to
bowiem, jutrzenka, potozyta kres pasowaniu si¢ Jakdba z aniotlem ?°).

W starozytnem piSmiennictwie hebrajskiem spotykamy sie z gwiazdg Wenus,
pod nazwg gwiazdy Swietlanej, syna jutrzenki (helel ben sachar)ll); z Saturnem, ktéry
zwany Kijun wystepuje posréd bogdéw czczonych przez lzraelitbw na pustynil2)¥*
z Jupiterem, ktory jako Gad (szczescie) uchodzit za béstwo jeszcze na wygnaniu 15),
a miedzy innemi takze — z Orjonem, zwanym Kesilld), ktdrego mitologja starozytna
przedstawia jako olbrzyma, spetanego za Zuchwalstwo w zelazne okowysl).

') Pod zastepem nieba rozumiane jest niebo gwiazdziste.

a) 11 31, 3, 5.
1) Chotby Deuteronomium 4, 19; 17, 2—5; Jeremjasz 8, 2 itd.
4) Wbrew medrcom innych narodéw, pouczali rabini — jak podaje Talmud — itr, Pesachim 94b), ze
gwiazdy sie. poruszaja, podczas gdy kolo, na ktérem sg umieszczone, mocno stoi w miejscu.
F«, 7.
") Sedziéw 5, 20.

‘j Gwiazdy mocno $wiecgce — to dusze bogaczéw, gdy te o bladem Swietle reprezentujg dusze ne-
dzarzy Swiata a wiele jest gwiazd na niebie, tyle ludzi jest na ziemi

8) Plemie indjanskie w Ameryce Po miniowej.

a) 1l Kréléw 7, 10; .Taremjasz 19, 13; Cefanja 1, 5 itd.

10) Genesis 32. 27.

") lzajasz 14, 12.

,a) Amos t, 26. ,,I tak unieé¢ wam... Kijuna... gwiazde bdstwa waszego ..“

la) lzajasz 65, 11: ,,Wy za$, ktérzy opuszczacie Wiekuistego... ktérzy zastawiacie dla ,,Szczesciall
(w oryginale: la'Gad) stoi...”

)4) Amos 5, 8: Job 9, 9.

10) Job 38, 31: ,Potrafisz li... okowy Orjona rozerwac?* — Gdyby kometa (zikin — gwiazda
z rézga) przeszta przez Kesil, $wiat bytby zburzony (Talmud, tr. Berachoth 58b), a to samoby sie stato,
gdyby Skorpjon zadiem swem nie kagsat KesPa (Tamze).
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Lud zydowski opowiada o dwdch gwiazdach, z ktérych jedna jest statg towa-
rzyszkg stonca, a druga — ksiezyca i gdy pierwsza z nich ochtadza niepomierny
zar od stonca idacy, druga ogrzewa powietrze oziebione przez ksiezyc ‘). | gdyby
nie owe dwie gwiazdy, Swiat ostacby sie nie mdgt wobec zaru stonca i zimna ksie-
zyca: sptonatby doszczetnie lub zamarzt catkowicie®3 Jest tez — jak twierdzg —
gwiazda wschodzgca raz na lat siedmdziesiat, lecz ktérg tylko sprawiedliwi widzie¢
sg godni. (Wedtug Talmudu s) prowadzi ona okrety na manowce).

I chociaz Talmud4)* stara sie ugruntowaé pojecie, ze niema konstelacji dla
Izraela (,,en mazal I'lzraeT’), t. j. ze zaden gwiazdozbiér nie posiada wptywu na lud
ten, to przeciez wiara w site wprost magiczng ciat niebieskich, w ich oddziatywanie
na losy cztowieka, na jego przymioty i temperament, ta wiara astrologiczna starego
Swiata mocng byla u lzraelitbw. Tenze bowiem Talmud babilonskil) przez usta
r. Chaniny poucza nas, ze madros¢ i bogactwo to dar ,,mazaloth™ (konstelacji) 6).
a Rabba twierdzi?), ze od owych to ,mazaloth* zalezg: potomstwo, dlugi zywot
i dostatek i ze na losy cztowieka wplywa ,mazal"! godziny, w ktérej na ziemi sie
pojawik). ,,Ha'kol tholui be'mazall — wszystko zaleznem jest od konstelacji, to tez
kto sie urodzit pod rzadami gwiazdy Wenus9)lMedzie bogaty i lubiezny, pod Merku-
rym lU) —bedzie madry, Swiattyll), pod Jowiszem!2):3- bedzie sprawiedliwy, pod Mar-
sem 1S)*— krew przeleje 14) iic., a ludzie, ktérzy przyszli na $wiat pod tg samg kon-
stelacjg, pozostajg wzgledem siebie pod dziataniem sympatji nieprzezwyciezonej la).
W ksiedze Zoharlfi) znajdujemy, ze kazda gwiazda ma swoje imie i ze Swiety btogo-
stawiony On imiennie je zwotujell); ze we wszystkich gwiazdach sg aniotowie, kto-
rzy niemi rzadzag i pod ktérych pieczg pozostaje Swiat roslinny i ze gdyby nie bylo
gwiazd na niebie, to ni traw ni drzew nie byloby na Swiecie 1S). Dobroczynny wptyw

J) Dotkliwie zimne noce po upalnych dniach na Wschodzie przypisywano wptywowi ksiezyca.

2) Talmud (tr. Berachoth 58 b) orzeka, ze dwie gwiazdy, Kesil i Cliima jednakie maja znaczenie:
bez ciepta Kesila $wiat ostacby? sie nie mogt wskutek zimna Chimy (Plejad) i — odwrotnie.

3) Tr. Horajoth 10 a

4) Tr. Nedarim b. f-

fj Tr Sabath 150a.

8) I wszystko zalezy od gwiazdy szcze$cia.

) Tr. Sabath 156 a.

8) O wSzystkiem tedy decyduje z géry dana konstelacja i ani $mier¢ ani nawet rana otrzymana nie
sq przypadkowe (Talmud, tr. Baba kama 1b). Stad wyptywa pospolite u Zydéw powinszowanie ,,Mazat tob*
(dost. ,,pomyslnej konstelacji) rozumiane obecnie w znaczeniu ,,szcze-cial“. ,,pomyslnosci!““.

9) Zwanej w Talmudzie ,kachab nogali“ (gwiazda btyszczaca).

10) Nazwa ,,kachab“ — gwiazda, planeta, stosowana p6zniej wytacznie do Merkurego.

u) | bedzie miat pamie¢ dobra.

12) T. zw. ,,Cedek*, tj. sprawiedliwos¢.

13) ,,Maadim“, wihasciwie ,,czerwony*.

u) Bedzie albo rozbéjnikiem, albo rzeznikiem, albo obrzezujacym (mohelem), albo sedzig. (Talmud, tr.
Sabath 156 a).

15) Talmud, tr. Sabath 150 a; tr. Baba mecja 30b; posiadajg tez podobne znamiona przyrodzone-
(Tamze, tr. Jebamoth 120 a).

%) 11 171 b.

15) O tem juz n lzajasza (40, 26): ,,... On, ktory? wywiodt w liczbie zastepy? ich, ktoryl wszystkie po
iiieniu wyzywa..

is) W czasie potopu gwiazdy nie $wiecity tzarowno jak stonce i ksiezyc), ob. Talmud, tr., Pesachim
la, — Wedie Berachoth (59a) Swiety, bl. On, umysliwszy zestaé potop na ziemie, wyjat dwie gwiazdy
z Chimy i w ten sposéb zamiar swdj wykonat, ale ze w otwory ich wetknat dwie gwiazdyl Aisza (Wielkiej
NiedZwiedzicy), wiec ten biegnie wcigz za Chima, wotajac: ,,Oddaj mi dzieci moje*. Kiedy$ Bog wréci je
na miejsce.
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gwiazd przypisywany im ongi przez Hebrajczykéw ujawnia sie jeszcze dzisiaj w prze-
konaniu, ze dobrym jest znakiem, gdy przysnig sie gwiazdy (to samo dotyczy storica
i ksiezyca) i ze ,,gwiazda spadajgca“, tz. ,,Sternschiss“ — jak lud nazywa rzadko
napotykane, niebieskawe kamyczki — posiada moc cudowng: przynosi szczescie,
a noszona przez brzemienng, zabezpiecza jg od poronienia i czyni lzejszym porod.
Tak oto w owych nieracjonalnych, na pozor bezsensownych wierzeniach i prakty-
kach odbijajg sie mocném echem dalekie pojecia i zwyczaje i z ocalonych szczgtkow
zmartwychwstaje Swiatopoglad, zdawatoby sie w pyt juz rozsypany.

W Warszawie, 1 lutego 1919 r.
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REGINA LILtENTALOWA

LE CULTE DES CORPS CELESTES CHEZ LES ANCIENS HEBREUX ET
LES RESTES DE CE CULTE CHEZ LE PEUPLE JUIF CONTEMPORAIN

PRESENTE PAR KAZIMIERZ STULVHWO A LA SEANCE IKIT4,111101!)
UE LA Il CLASSE DE LA SOCIETE DES SCIENCES DE VARSOVIE

Se basant sur les monuments ae I'ancienne littérature hébraique, nommément
sur la Bible, ainsi que sur les documents comme Ta.mud et la littérature midrachi-
que, enfin sur les croyances et pratiques du peuple juif contemporain, qui sont I'écho
du passé perdu dans la nuit de I'histoire, I'auteur considere successivement le culte
de la lune, du soleil et des astres.

Toute la mythologie hébraique l'auteur fait dériver de la considération des for-
ces de la nature, particulierement de la divinité de la lune, car I'existence des no-
mades, des pasteurs — bivouaqueurs provoqua ici comme presque partout le culte
de ce corp céleste,

Citant les avis de quelques uns des savants comme Nielsen, Goldziher et I'orien-
taliste bien connu Hommel, qui affirment que Jéhovah méme est d'origine lunaire et
que le commun ancien nom de la divinité — lune est devenu la dénomination du
dieu national des Hébreux, I'auteur prouve, que le peuple juif soutient inconsciemment
la théorie lunaire des mythes, recconaissant par exemple encore maintenant dans la
lune le visage de Moise ou de Josué.

L’auteur sacrifie le plus de place a la premiere lunaison, car la néoménie, appa-
raissant aprés les nuits sombres, éveilla la plus grande joie dans le pasteur — bi-
vouaqueur. Et elle cite de nombreuses pratiques et croyances liées encore en ce
moment avec la néoménie, ne perdant pas toutefois de vue la pleine lune ni plein
de tristesse le déclin du mois. Mais pendant que le pasteur-nomade adorait la
lune, le laboureur rendait plus de culte au soleil et beaucoup d’exemples prouvent
ce culte chez les Hébreux qui plus tard fut rejeté par le culte de Jéhovah.

Considérant en détail les restes des apparitions de ce culte qui cependant
n'était pas en état d'éclipser le culte antérieur de la lune, l'auteur passe au culte
des astres, qu'elle prouve par de nombreux exemples en y appliquant la méme
méthode.
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